Draamaharjoituksia Minna Canthin ndytelm&an Anna Liisa
Kuvitellussa roolissa, kuvitellussa tilanteessa

Roolihenkilon asemaan asettuminen, rooliin paaseminen, edellyttda jonkin
henkil6lle luonteenomaisen ja esimerkiksi h&nen tunnetilalleen ja ikdkaudelleen
tyypillisen, tunnistettavan ilmaisun loytamista eleiden, ilmeiden, asentojen ja
likkeiden kielella. Improvisaatiossa voidaan keskittya kehon kieleen, mutta siihen
otetaan mukaan tilanteeseen sopivat repliikit.

Pienid improvisaatioita:

a) Esita tilanne, jossa uuden lapsen syntymaéa odottava tuleva mummo tai pappa
kertoo tyttarelleen tai minialleen, miten han tulee hoitamaan tulevaa vauvaa,
miten tahan suhtautumaan.

b) Esita tilanne, jossa nuori aviomies kuvittelee, miten han hoitaisi vauvaa tai
miten han kuvittelee vauvan tulon muuttavan elaméaa (suhtautumistapa ja se,
kenelle kertoo, pitaa paattaa itse).

c) Esité tilanne, jossa pikkusisko tai -veli selittdd, mitd han tulee tekemaan
perheeseen pian tuotavan vauvan kanssa, millaiseksi han kuvittelee vauvan jne.
(esittaja paattad ikansa ja suhtautumistapansa).

Keskustelkaa siita, millaisia ikékauteen ja tunnetilaan liittyvid eroja esitysten
sarjassa tulee esille.

Henkilbsuhteet esiin tekstianalyysilla

Lue katkelma naytelmén alkukohtauksesta. Tarkkaile, millainen jannite
kohtaukseen siséltyy. Tee havaintoja tekstiin sisaltyvista dialogin piirteista ja
sivutekstista. Kiinnitd huomio yksittaisiin sanoihin, jotka kertovat henkildiden
tunteista ja ajatuksista. Millainen on naiden kahden henkilon suhde tilanteeseen
siséltyvan keskustelun savyn perusteella? Mita henkildiden repliikit kertovat
heista itsestaén ja heidan suhteestaan? Mita keskustelussa esiintyvat aloitukset
viestivat? Mitd padhenkilon tydskentely kertoo tilanteesta ja hanesta itsestaan,
enta se, ettei han heti keskeyta tydtaan.

Kootkaa lyhyen tekstianalyysin tulokset yhteisessé keskustelussa tai kaykaa
ensin pienryhmakeskustelu kohtauksesta tekemastanne paattelysta.

Minna Canth: Anna Liisa

Ensmméinen naytos

(Tupa Kortesuon talossa. Peralla ovi. Siitd oikeaan uuni. Etulavalla vasempaan
ristikkojaikainen poyta, oikeaan korkeat luomapuut. Penkkia seinamilla ynna
poydan ympari. Vasemmalla seinalla kaksi ikkunaa, oikealla yksi.)

(Anna Liisa luo kangasta. Han on valkoverinen, solakka nainen, surumieliset,
suuret, siniset silmét, kaunis, mutta hiukan kalpea; hénen vaaleat hiuksensa riippuvat
paksulla palmikolla takana. Hetken paasta tulee Johannes sisédan.)



Johannes: Paivaa, Anna Liisa.

Anna Liisa:Johannes! Sepa hauskaa.

Johannes: Sattuipa hyvin, kun tapaan sinut taalla yksinasi. Vielaké sina nyt alotat
kangasta?

Anna Liisa: Viela.

Johannes: Ja aijot saada sen valmiiksi myos?

Anna Liisa: Taytyy. Tasta, naetkds, tulee vihkimaleninki.

Johannes: Ela? Vai vihkimaleninki! Mutta kyllapa sitten saat pitaa kiiretta.

Silla tiedatkos, mita minulla nyt on mielessa?

Anna Liisa: Noo? Annahan kuulla.

Johannes: Ehei — ! Ei sitd noin ty6ta tehdessa, se kun on niin ylen tarkeata.

Kay istumaan tuonne poydan luokse, niin kerron.

Anna Liisa (s&pséhtad):Ylen tarkeata? Mita se sitten onkaan?

Johannes: Ei mitédan ikavaa. Ela pelkaa. Kovin siné olet paha saikkymaan.

Anna Liisa (pyyhkéisee otsaansa, rauhoittuu): Niin, eikd se ole hupsua?
Turhanpéivéisesta kun aina veret sdvahtavat. — Istu sina penkille tuohon,

min& otan jakkaran.

Johannes: — — Tiedatkds, Anna Liisa, mikéa se oli, joka sinussa miellytti minua
viela enemman — paljon, paljon enemman kuin kauneutesi ja solakka vartalosi?
Se oli juuri tuo hiljainen, tasainen olentosi. Sina olit minusta ihan toisenlainen
kuin muut nuoret. Paljon syvempi, paljon kehittyneempi. Niinkuin sinulla olisi
ollut enemman tunteita ja enemman ajatuksia kuin muilla kelld&n. Ja niin kuin
sin& olisit ollut paljon ylempé&né meita muita —

Anna Liisa: Ei — ei! Johannes, lopeta jo.

Johannes: Niin, henkisesti ylempana, tarkoitan, henkisesti ja siveellisesti —

Anna Liisa: EI& puhu noin. Sind masennat minut.

Johannes: Mik& on totta, se on totta.

Anna Liisa: Ei, se ei ole totta. Min& en ole muita parempi — huonompi,
painvastoin. Se minua juuri kauhistuttaa, kun sina luulet minusta niin lilan
paljon hyvaa.

Tekstia muokkaamaan

Naytelméasséa on vanhahtavaa kielta ja paljon puhetta. Otetaan kasiteltavaksi
kymmenen ensimmaista repliikkid. Merkitse sulkeisiin kaikki se, minka voi jattaa
pois.

Karsittu versio voi nayttaa talta:

Johannes: Anna Liisa.
Anna Liisa: Johannes!
Johannes: Sattuipa hyvin, kun tapaan sinut taalla yksinasi.

Johannes: — — tied&tkds, mitd minulla nyt on mielessa?
Anna Liisa: Noo?
Johannes: — - se on tarkeaa. Kay istumaan — — .

Anna Liisa (sapsahtaa): —— tarkeaa? Mita— — ?



Toimintaa repliikkien oheen

Harjoitellaan lyhyen kohtauksen tulkintaa pareina. Ottakaa huomioon
nonverbaalisen ilmaisun ja toiminnan samanaikaisuus repliikkien kanssa.
Hahmottakaa nayttamokuvaa roolihenkildiden sijoittumisen, liikkumisen ja
elehtimisen osalta. Pitdk&a huolta siita, ettei repliikkeja ladota liian nopeassa
tahdissal

Suunnitelkaa pareina, mihin 1800-luvun lopun maalaistalossa voisi sijoittua
sisarusten, 20-vuotiaan Anna Liisan ja 12-vuotiaan Pirkon, keskustelu pienten
lasten hoitamisesta. Mita tytot voisivat tehda kasillaan samalla kun he juttelevat.
Kokeilkaa langan kerimista tai ompelut6ita tai vaikka kasvimaan kitkemista.

Pirkko: — — Ja kuule, sitten kun sin& saat lapsen, niin mina sitd hoidan.
Anna Liisa: Lapsen? — Voi, Pirkko, mista sen viela tietaa, saanko lapsen vai
en.

Pirkko: Kylla sind saat. Miksi et saisi? Saavathan kaikki muutkin, jotka ovat
naimisissa. Ajatteles, kun sinulla sitten olisi semmoinen pikkuinen, kuin
Ristolan eméannallakin tdssa tuonnoin. Se ei ollut alussa kuin tuon
kokoinen. Eik& se jaksanut pitda paatadnkaan pystyssa, noinikdan se vaan
nyokytti, katsopas, noinikdan, noin — noin. Mutta sitapa varten ei pienté lasta
saa pitadkaan ylospain, vaan aina pitkallaan, nain kasivarrella. Ja niskan alla
pitdd aina olla tukea. Voi, kylla min& toki osaan hoitaa semmoista pikkuista,
etkd usko?

Anna Liisa: Uskon.

Pirkko: Otathan sina sitten minut oikein vasituisesti sita hoitamaan?

Anna Liisa: Ei, Pirkko, jos lapsen saan, itse mina sen hoidan. En usko
kenellekaan.

Pirkko: Mutta silla valin kumminkin? Et suinkaan sina alituiseen voi istua sen
aaressa. Ja mina sita kylla hoitaisin yhta hyvin kuin sinakin, ehka vahan
paremmin vield, mind kun niin paljon pidan pikkuisista lapsista. Mutta
sindh&an niita et ole karsinyt tdhé&n saakka ollenkaan.

Anna Liisa: Mista sen tiedat?

Pirkko: Siita tiedan, kun sina et tahdo pieniéa lapsia nahdakaan. Et mennyt
katsomaan Ristolan Elsaakaan, vaikka emanta niin monasti pyysi. Ja kerran
kun emanta vakisin pani hanet syliisi, niin sina ihan pelkasit, ja olit vahalla
pudottaa lapsen lattiaan, mutta emanta arvon ehti siepata hanet kiinni.
Silloin juuri sanoivat, ettd saapas nahda, jos Jumala sille itselleen lapsia
antaa, kuinka se niita hoitaa.

Anna Liisa: Niinkd sanoivat?

Pirkko: Niin justiin sanoivat. Mutta mina ajattelin itsekseni, etta olkaahan
huoletta, kylla mina Anna Liisan lapset vaalin. — Se sitten on somaa, kun ne
oppivat puhumaan ja sanovat minua tadiksi. — »Pirkko téti, Pirkko téti, ota
'ylliin.» "Ylliin se sanoi Ristolan Elsakin, ei osannut sanoa assaa.



Tunteeseen eldytyminen monologissa

A Anna Liisan ahdistus

Anna Liisa: Yot olivat viela hirvedmmat. Lapsi oli aina edesséani ja mina pidin
kattani hanen suullaan aivan niinkuin silloinkin. Jos unenhortoon menin, kaikui
hanen huutonsa korviini ja mina vavahdin samaa paata yl6s. Valista se huuto
kuului niin selvaéan, ettéa luulin hanen olevan vieresséni. Haroin kadellani ympéari
vuodetta, enkad uskonut ettd se voi olla tyhja, ennenkuin sieppasin tulen ja
katsoin. Voi, mita olisinkaan antanut, jos olisin saanut hanet henkiin jalleen.

B Mikon rakkaudentunnustus

Mikko: Se on rakkautta, tulisinta rakkautta, mitd maailmasta 16ytyy. Kuule minua,
Anna Liisa. Koko ajan sina olet ollut mielessani siella Saarijarvelld, ja vahvasti
olin paattanyt, ettd viela kerran tulisin sinut perimaan. Kun sitten kuulin, etta
Johannes taalla oli pistdantynyt valiin ja etta sina olit aikeissa menna hénelle, niin
jouduin semmoiseen raivoon, etten tiennyt mita tehda. Jatin kaikki siihen
paikkaan ja laksin suoraa paaté tanne. Enka lahde taalta, ennenkuin asiat ovat
selvilla. Sen toisen ajan tielténi pois, vaikka surma minut nielkdon.

Viisi vuotta sitten

Improvisoikaa kohtaus, jossa siirrytdén viisi vuotta ajassa taaksepdin. Toisiinsa
rakastuneet Kortesuon talon tytdr Anna Liisa ja talon renki Mikko sopivat
ulkopuolisten katseilta salaa ensi tapaamistaan.

Kolmiodraama

Suunnitelkaa kolmen ryhmissa seuraavan kohtauksen toteutusta ja harjoitelkaa
sita niin etta saatte esille draamallisen jannitteen. Jokainen henkilo pyrkKii
saavuttamaan omat tavoitteensa ja tarkastelee tilannetta omasta
nakokulmastaan. Analysoikaa ennen kohtauksen esittamista jokaisen henkilon
tunteita ja pyrkimyksia kumpaakin muuta tilanteessa mukana olevaa henkil6a
kohtaan juuri tuossa tilanteessa, jossa Anna Liisa ja Mikko ovat juuri selvitelleet
valejaan ja Johannes tulee paikalle.

Suunnitelkaa sitten, miten kunkin roolihenkilon asema ja tunteet tulevat esille
nonverbaalisessa viestinndssa ja toiminnassa ja miten niukat vuorosanat
esitetaan.

[Kolmas naytds]

Mikko: Mina tahdon selvyytta aivan tana paivana, talla hetkella.
Johannes: Selvyytta mista?

Mikko: Siit&, onko tyttd sinun vai minun?

Johannes: Kuka tyttg?

Mikko: Anna Liisa tietysti. Ei suinkaan tassa nyt muista ole puhetta.
Johannes: Se sinulla mahtanee olla selvilla kysymattakin.

Anna Liisa: Alkaa riidelko. Voi alkaa riidelko!



Mikko: Ratkaise, kummalleko meista tahdot kuulua?

Johannes: Sen hén jo on tehnyt. Mene kirkkoon huomenna, niin saat kuulla.
Mikko: Seuraukset tiedat. Ratkaise!

Anna Liisa: Hyva Jumala!

Johannes: Voithan sen hanelle sanoa, koska han valttaméatta niin tahtoo.

Anna Liisa: Elkaa kiusatko minua. Jattdkaa minut rauhaan.

Johannes: Oma syysi. Olisit antanut minun tehda mieleni mukaan, niin aikoja
sitten olisin ajanut tuon miehen ulos.

Mikko: Ohoh? Sindkd olisit ajanut minut ulos? Sina, kiisken poika? Jopa sina
sitten mies olisitkin.

Johannes: Nyt herkia, taikka mina sinulle naytan.

Anna Liisa: Elk&&, hyvat miehet, elkdd! Johannes, siné lupasit —!

Mikko: Tule koettamaan, jos uskallat. Min& sinut nutistan yhdella kertaa — ja sen
teen oikein suurella halulla.

Anna Liisa: Ei tappelua, ei, ei! Johannes, Mikko! Hevonen pystatyy portaiden
eteen, aania ja askeleita kuuluu ulkoa.)

Viimeinen jannitys ja k&anne

Rakennetaan ja rajataan tila, joka on Anna Liisan lopussa olevan kuulutusjuhla
paikka, ja kannetaan sille pitka juhlapdyta. Pannaan taustalle soimaan
hanurimusiikkia.

Jokainen valitsee itselleen roolihahmon juhlavéesté ja sijoittuu talle sopivaan
paikkaan juhlapaikassa. Pysy roolissasi, ota huomioon henkilén asema, ika ja
perhesuhteet ja mieti, miten han liikkkuu, elehtii ja ilmehtii ja puhuu, mitd haluaa ja
mita pelkaa.

Improvisoidaan kohtaus, jossa morsianta odotetaan paikalle. Pyritd&an
tuottamaan sopiva juhlatunnelma esimerkiksi soittamalla musiikkia.

Pyséhdytddn miettim&aén, miten loppukohtauksen k&dénne, Anna Liisan yllattava
iiImoitus, toteutettaisiin tyylitellen. Millainen joukko juhlavaki on? Millaisia ryhmia
se muodostaa, ketka erottuvat? Tuodaanko roolihahmot esille joillain symbolisilla
vaatekappaleilla, vai toimiiko koko joukko jotenkin liikekieleltaan yhtenéisesti tai
ryhmiin jakautuneena? Tarvitaanko musiikkia tai muita 4ania? Millainen valaistus
tarvitaan? Voiko vareja kayttdd symbolisesti? Miten &&nen voimaa ja valaistusta
vaihtelemalla, liikkeelld ja siirtymilla tai pyséhtyneisyydella ja tauoilla voidaan
rytmittéda toimintaa? Millainen on kohtauksen selkea alku ja miten se paattyy
selke&sti? Missa on hiljaisuuden oikea sija? Paljonko sanoja runsassanaisesta
loppukohtauksesta halutaan kayttaa? Millainen on Anna Liisan keskeinen
repliikki?

Ideoidaan pienryhmissa. Esitellaan ehdotukset. Valitaan jokin ehdotuksista tai
yhdistelmé& parhaista ehdotuksista yhdessa toteutettavaksi. Harjoitellaan ja



esitetaan lopullinen versio. Voidaan esittéa myods aiemmin tyostettyja kohtauksia
naytelmasta Anna Liisa.

Pirjo Kanerva, Draaman perusteita Anna Liisan avulla. — Kanerva, Pirjo ja
Viranko, Viivi, Aplodeja etsijoille. Nakdkulmia draamaan seka taidekasvatuksena
ettd opetusmenetelména, 75 — 82.



